Apresentagio

Alcida Rita Ramos
UnB

A coletanea de artigos que compde este dossié ¢ organizada por mim, por Jose
Pimenta e Luis Cayon, que participaram do processo desde o seu inicio, na fase de
planejar pesquisas de campo. Aborda a questao indigena em regiGes de fronteira no
norte da Amazonia brasileira, focalizando situagoes em que povos da mesma etnia
estao divididos pelos limites arbitrarios estabelecidos pela formagao dos estados-
-nagdes que abarcam boa parte da regiao amazoénica.

Membros do Grupo de Pesquisa do CNPq Etnologia e Indigenismo, coordenado por
José Pimenta e Alcida Rita Ramos, da Universidade de Brasilia, propuseram estudar
o modo como etnias compartidas convivem com divisdes nacionais. Essa ideia foi
posta em pratica com o projeto Povos indigenas, fronteiras e politicas nacionais, apro-
vado pelo CNPq em 2012 (Edital Universal 14/2012, Processo n® 474964/2012-
4). O projeto contemplou a realizagao de quatro pesquisas empiricas em regies de
fronteira no norte do Brasil, focalizando povos indigenas que, divididos pela arbi-
trariedade dos limites internacionais, estdo submetidos a diferentes regimes politi-
cos, sociais e economicos, afetando, necessariamente, a sua integridade como povos
unicos e distintos dos demais. Nos quatro casos estudados, baseados em pesquisas de
campo, os indigenas ocupam o centro da atengao etnografica e o exercicio da com-
paragao se faz tomando grupos da mesma etnia (ou etnias inter-relacionadas) nos
dois (ou mais) lados da fronteira internacional entre o Brasil e alguns de seus vizi-
nhos do Norte, submetendo-se a analise ao confronto de regimes nacionais distintos.

Os quatro subprojetos que compuseram o projeto maior foram assim distribuidos:

1. Os Ashaninka na fronteira Brasil-Peru, a cargo do Dr. Jos¢ Antonio Vieira Pimenta
da Universidade de Brasilia.

2. Os povos Tukano na ﬂonteira colombo-brasileira, sob a responsabilidade do Dr. Luis
Abraham Cay6n Duran, também da Universidade de Brasilia.

3. OsYe’kuana na fronteira binacional: estratégias e politicas étnicas de transforma-
¢do, desenvolvido pela Dra. Karenina Vieira Andrade da Universidade Federal de
Minas Gerais.

4. O ouro e 0 outro: politicas publicas e garimpo na TIYanomami, do Dr. Rogério Duarte

do Pateo, também da Universidade Federal de Minas Gerais. Abordam, portanto,
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quatro povos indigenas da Amazonia, todos divididos pela fronteira do Brasil com o
Peru, a Colombia e a Venezuela, respectivamente. Representam distintas situagoes de
transformagoes intractnicas, distintas configuragdes culturais produzidas por politi-
cas indigenistas diversas e distintas agdes e reagdes dos respectivos povos indigenas
face aos efeitos dessas forgas centrifuga e centripeta a que estao submetidos.

Desses quatro projetos, apenas o ultimo nao esta representado neste dossié. Por
outro lado, foram agregados trés artigos que nao faziam parte do projeto original
do CNPq, mas que tém grande relevancia para o seu tema central. Nalua Rosa Silva
Monterrey discorre sobre a situagao dos Ye’kuana na Venezuela que, com o artigo
de Karenina Vieira Andrade sobre os Ye’kuana no Brasil, compée o quadro atual
desse povo indigena sob o signo do Chavismo. Mario Osorio, antropologo peruano
e doutorando no Programa de P6s-Graduagao em Antropologia Social da Universi-
dade de Brasilia, contribui com uma analise da situacdo dos Ashéninka em territorio
peruano, fazendo contraponto com o artigo de Jos¢ Pimenta sobre os Ashaninka
do Rio Amonia, do lado brasileiro da fronteira. Por sua vez, Carlos Zarate e Angela
Lopez apresentam um oportuno exame da situagao indigena no ambiente urbano
da fronteira entre o Brasil e a Colombia. Trata-se, portanto, de seis analises escritas
por sete autores, antropologos e historiadores, cobrindo situagdes interétnicas nas
fronteiras Brasil-Venezuela, Brasil-Colombia e Brasil-Peru. Trés — Andrade, Pimenta
¢ Cayon — sao brasileiros ou residem no Brasil e os demais — Osorio, Silva, Zarate
e Lopez — sao profissionais do Peru, daVenezuela e da Colombia, respectivamente.
Esta apresentacao ressalta os resultados mais salientes da comparagao entre as varias
situagGes interétnicas vividas na faixa de fronteira, apontando para os problemas que

uma etnia pode enfrentar ao ser engolfada por diferentes estados-nagdes.

Pesquisando na fronteira

A literatura de ciéncias sociais sobre fronteiras ¢ consideravel (Aubertin, 1988;
Schmink e Wood, 1984, 1992; Chaumeil, 2000; Grimson, 2000; Lopez Garces,
2000; Little, 2001; Faulhaber, 2001; Cardoso de Oliveira e Baines, 2005; Pereira,
2005; Baines, 2006; Mussolino, 2006; Rocha e Baines, 2008; Capiberibe, 2009;
Valcuende e Arruda, 2009; Silva e Baines, 2009; Valverde, Maragliano, Impemba e
Trentini, 2011; Pimenta, 2012, etc.). Alguns desses trabalhos utilizam o conceito
de fronteira no sentido economico, outros privilegiam o aspecto administrativo da
criagao de limites nacionais, outros ainda focalizam a situagao de povos tradicionais

apanhados em complexas politicas inter-regionais. O que pretendemos com este
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dossi¢ ¢ explorar uma vertente ainda inédita nos estudos de etnografia indigena
e relagbes interctnicas no Brasil, a saber, a influéncia de politicas e sociabilidades
nacionais sobre povos indigenas que vivem em regioes de fronteiras internacionais.
O que o distingue de outros projetos ¢, basicamente, o seu recorte: ¢ ¢tnico antes
de ser geopolitico ou regional. A exemplo do que Georges Balandier (1955) propos
para os estudos de contato na Africa, ao cunhar a expressao “situagao colonial”, e
que Roberto Cardoso de Oliveira (1964) aplicou ao Brasil com a nogao de “areas
de fricgao interétnica”, nossa abordagem delineia o campo de estudo como “areas
de transformagdes intra¢tnicas”, transformagoes essas, em grande medida, geradas
pelo processo historico de submissao dos povos indigenas a logica e a atuagao de
estados-na¢oes distintos. O modo de ser de uma nacionalidade, necessariamente,
Imprime sua marca em etnias que compoem territorios nacionais e que, querendo
ou nao, convivem ha mais de quinhentos anos com imposi¢ées, abusos ou reconhe-
cimentos da sociedade majoritaria.

A colonizagao prolongada de um povo por um poder estatal materialmente
muito mais poderoso resulta sempre na transformagao cultural e psicologica do
colonizado, embora o colonizador nio saia totalmente imune desse embate. Mas
se, por um lado, compartilhar um mesmo espago territorial, sociologico e mental
com o que Ashis Nandy (1983) rotulou de “inimigo intimo” tende a criar formagoes
interctnicas proprias a cada pais, frequentemente levando ao que esse autor chama
de “roubo de futuros” (:119), por outro lado, a capacidade de resiliéncia da tradi¢ao
¢tnica de um povo fronteiri¢o nao se dilui facilmente. Apanhados entre essas duas
forgas — a centrifuga dos constrangimentos nacionais e a centripeta dos vinculos
¢tnicos — povos indigenas, ao longo dos mais de seis mil quilometros da divisa ama-
zOnica brasileira, muitas vezes, experimentam uma espécie de esquizofrenia cultu-
ral que pode torna-los estranhos entre si quando atravessados pela linha fronteirica.
Esse movimento centrifugo provocado pela imposigao de manifestagées estatais
diversas nao se confunde com o processo de diferenciagao advindo, por exemplo, da
expansao geografica de um povo indigena ao longo de décadas, se¢culos ou até mile-
nios. Trata-se de um processo que, a rigor, comegou com a descoberta da América e
que se acentuou com a independéncia das antigas col6nias, no nosso caso, ibéricas.

O me¢todo mais adequado para abordar esta problematica e gerar um denomi-
nador comum entre as varias situagdes etnograficas, de modo a realgar a sua inte-
ligibilidade sociologica, ¢ a comparagao sistematica e controlada, na expressao de

Fred Eggan (1954). Como sustenta Fredrik Barth, o processo comparativo permite
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“perceber a utilidade analitica da varia¢do: a diferenca e a diversidade podem ser
conceptualmente transformadas em um campo de variabilidade, levando progres-
sivamente a construgao de um conjunto de dimensées de variagdo para facilitar a des-
crigao de qualquer forma observada” (2000: 193). De fato, ¢ pela comparagao com
outros paises que se percebe, por exemplo, o que no campo do indigenismo ¢ espe-
cificamente brasileiro e o que ¢ geral no modo como os estados-nagdes sul-ameri-
canos lidam com a questao indigena. Alem disso, voltando a Barth, a comparagao
serve também para “dar pistas e propiciar intui¢des sobre quais [sao] as caracteris-
ticas mais importantes e fundamentais. .. e quais [sdo] apenas caracteristicas triviais
e insignificantes, associadas a um evento historico fortuito ou a um momento no
fluxo de variagdes livres” (2000: 193).

Se, como afirma Detienne (2008), a comparagao se justifica quando a mesma
pergunta se aplica a todas as situagdes focalizadas, entao esta coletanea atende ple-
namente a tal exigéncia logica. Ao construirmos nossos “comparaveis” (seguindo
Detienne), fazemos uma mesma pergunta a todas as situagdes empiricas: como a
influéncia nacional (o que propomos chamar de for¢a centrifuga) age sobre a con-
fluéncia intraétnica (o que rotulamos de forga centripeta)? E seu corolario: como
— ou se — o vinculo intraétnico interage com as demandas nacionais e se ¢ capaz de
frear a dissipacao ¢tnica provocada pelas politicas indigenistas, muitas vezes opostas,
dos estados-nagoes?

Portanto, a comparagao, instrumento metodologico central no fazer antropo-
logico, ¢ elemento definidor das pesquisas aqui apresentadas. E crucial comparar
dois eixos tematicos: um ¢ a caracterizagao das politicas estatais dos paises envolvi-
dos, em especial, as politicas indigenistas. O outro eixo ¢ a descrigao e analise dos
segmentos de cada etnia (ou conjunto de etnias relacionadas) divididos pela faixa
fronteiri¢a. Usamos, pois, a comparagao como recurso especular de aproximagao e
distanciamento absolutamente necessario para trazer a tona realidades que a fami-

liaridade, muitas vezes, dilui e até esconde.

Vivendo entre distintos mundos brancos

Etnicidade e Estado compoem, parafraseando Jorge Luis Borges, um vasto campo
de trilhas que se bifurcam. Desse campo, ja identificado por Roberto Cardoso de
Oliveira (2005), esta coletanea ¢ uma dessas trilhas, ou seja, a dialética entre comu-
nidades indigenas da mesma etnia e os diferentes estados nacionais que as englobam.

E uma trilha que se inspira em trabalhos como o classico de Fredrik Barth (1969),
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mas cujo recorte difere do dele. Enquanto Ethnic groups and boundaries marca fron-
teiras como definidoras de identidades étnicas e culturais entre povos distintos,
com graus diversos de fluidez, o nosso trabalho aqui ¢ verificar at¢ que ponto a
interferéncia de estados rigidamente delimitados sobre quem vive em seus terri-
torios afeta a dinamica dos grupos étnicos cuja integridade territorial foi fraturada
por esses estados. Nosso objetivo ¢ aferir o quanto essa fratura ¢ responsavel pelo
distanciamento ou manuten¢ao de unidade étnica por parte desses povos assim cin-
didos. Queremos sublinhar as li¢gdes que aprendemos com os indigenas que tém
sabido trilhar caminhos geopoliticos que nao apenas se bifurcam, mas, muitas vezes,
se entrecruzam e se enredam.

Questoes historicas e culturais, enfatizadas por esses povos com maior ou menor
intensidade, sdo cruciais para entendermos o grau de resiliéncia indigena a vio-
léncias fisicas e simbolicas tao fortes como ¢ a separagao de seus territorios e suas
gentes em nacionalidades distintas. Exemplos nao faltam em, praticamente, todos
os continentes: povos da mesma etnia distribuidos pelo que se tornou Canada e
Estados Unidos, etnias europeias e asiaticas divididas ao sabor da erratica geopoli-
tica que acompanha guerras e governos autoritarios, sem falar no mundo nativo da
Africa, esquartejado pelo colonialismo europeu. Ao trazer exemplos da Amazoénia,
queremos contribuir para um melhor entendimento sobre a vitalidade do senti-
mento étnico ao ser desafiado por poderes totalmente alheios as suas tradi¢des e que
imp&em um tipo de esquizofrenia para eles inédita, “quando nacionalidade e etni-
cidade se interseccionam” (Cardoso de Oliveira, 2005: 15). Esse estado de coisas
decorre do fato de que a territorialidade “se tornou uma das primeiras condi¢Ges
para a existéncia do Estado e sine qua non de suas fronteiras” (Wilson e Donnan,
1998: 9). E o fixar de fronteiras, a criacio de um espago publico delimitado, restrito
e controlado que difere substancialmente da logica territorial indigena, onde quer

que ela exista no Novo Mundo e alhures.

Comparar para compreender

Comecemos com a fronteira Venezuela-Brasil. A profunda crise do chavismo que
assola a Venezuela tem exposto boa parte de seus cidadaos a humilhante condigao
de fugitivos nos paises vizinhos, sofrendo em maos estrangeiras toda sorte de atro-
pelos e dissabores, desde fome a agressdes fisicas e morais. Parte desse contingente
em fuga ¢ composta de indigenas, especialmente da etnia Warao, cujo territorio

esta localizado no delta do rio Orenoco. Povo tido como a populagao mais vulnera-
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vel no éxodo de venezuelanos para o Brasil (Moreno, 2018), os Warao tém tentado
instalar-se, previsivelmente de maneira extremamente precaria, em cidades como
Boa Vista e, principalmente, Manaus, em busca de recursos basicos, como atendi-
mento a satide (ONU, 2018). Sem parentes do lado brasileiro, os migrantes Warao
sao objeto de preconceito e negligéncia, tanto no pais de origem, como no Brasil.

A situagao calamitosa dos imigrantes Warao contrasta gritantemente com o caso
dosYe’kwana aqui analisado por Silva, na Venezuela, e Andrade, no Brasil. Habitan-
tes de uma extensa area na regiao que divide as bacias do Orenoco e do Amazo-
nas (Koch-Griinberg, 1979 [1017]), os Ye’kwana construiram uma longa historia
e reputagdo de eximios argonautas e comerciantes de longo alcance na Amazonia,
admirados pelos nao indigenas que tém a oportunidade de conhecé-los (Arvelo-]Ji-
ménez, 1974, 2014; Arvelo-Jiménez et al., 1989, Ramos, 1980).

Assim como os Warao e muitos outros habitantes do territério venezuelano, os
Ye’kwana daquele pais foram seduzidos pelas promessas do chavismo (S. Jiménez,
2012; Arvelo-Jiménez, 2012). Na conjuntura que imperava no inicio do século
XX, a Venezuela apresentava-se como um habitat socio-politico mais atraente que
o Brasil, embora os seus parentes do lado brasileiro nao parecessem inclinados a
migrar. Passadas quase duas décadas, quando o mundo assistiu ao desmoronamento
do projeto bolivariano de Hugo Chavez e ao desespero crescente da nagao em
crise, face ao desgoverno da maquina estatal, o ¢xodo que empurra os Warao para
as cidades brasileiras também leva muitos Ye’kwana a cruzar a fronteira internacio-
nal. Mas, ao contrario dos Warao, os Ye’kwana nao estao sos no Brasil. Amparando
sua fuga da faléncia do pais vizinho, ha as comunidades Ye’kwana do lado de ca da
fronteira, cientes de que seus parentes venezuelanos tém tanto direito quanto eles
de estar aqui. Com os migrantes Ye’kwana, ¢ apenas uma questao de mudar o local
de suas comunidades. Na nova residéncia, tanto os moradores ja instalados quanto o
ambiente fisico s3o-lhes perfeitamente familiares, gracas as frequentes visitas trans-
fronteiricas. Afinal, tudo aquilo ¢ territorio tradicional Ye’kwana, haja ou nao uma
borderline, uma linha limitrofe que ainda nao conseguiu — e, espera-se, nunca con-
seguira — separa-los. Esta ¢ uma clara situagao em que a etnia exerce sua forga cen-
tripeta para se sobrepor a forga centrifuga da divisao estatal.

O caso Ye’kwana também nos faz pensar na diferenga entre Estado e governo.
Enquanto Estado, a Venezuela de Chavez criou uma constitui¢ao que protege os
direitos cidadaos, em geral, e indigenas, em particular. No entanto, como ironiza

o lider Ye’kwana Simeon Jiménez Turon (2012), no papel, tudo ¢ possivel. Ao con-
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trario da abstra¢ao do Estado, os governos, com sua concretude imediata, podem
levar a ruina garantias e compromissos conquistados a duras penas, mas relegados a
abstragao estatal. Assim, podemos ter um Estado esclarecido sendo posto em pratica
por governantes obscurantistas. Nao ¢ uma contradi¢ao, mas a constatagao de um
fenomeno muito mais comum do que o desejavel e que, como verificamos no Brasil,
nos ronda constantemente.

Vejamos outro par de artigos discorrendo sobre o destino da mesma etnia,
os Ashaninka, quando dividida por dois estados, Peru e Brasil. Mario Osorio e
José Pimenta ensinam-nos sobre a historia de invasoes, fugas, massacres e resis-
téncia desse povo, especialmente, ao longo do s¢culo XX. Seu padrao tradicional
de assentamento privilegiava a distancia entre as moradias familiares, criando um
ambiente compativel com seus “valores fundamentais, como o ideal de liberdade,
uma aspiragao constante na historia desse povo indigena” (Pimenta, neste volume).
No entanto, viver disperso facilitava a intrusao de invasores, como madeireiros,
por exemplo. Ja avangado o século XX, os Ashaninka passaram a concentrar-se em
“comunidades” como uma estratégia para estancar as invasdes. Porém, nesse pro-
cesso de sedentarizagao, sacrificaram boa parte do seu ideal de liberdade e hoje,
em ambos os lados da fronteira, membros dessas novas comunidades queixam-se
das consequéncias de viverem concentrados num espago restrito, comparado com o
tradicional. Como ressalta Osorio sobre a vida em comunidades no lado peruano da
fronteira, “as contradigbes e tensoes dentro de seu grupo também estao presentes
face aos desafios de viver com Comunidade Nativa, com territorios fixos, limitados
e permanentemente cobigados e com as oportunidades e riscos que trazem as novas
e potenciais formas de se relacionar com o Estado e a sociedade nacional” (Osorio,
neste volume). O desconforto com a vida em comunidade no lado brasileiro do
territorio Ashaninka também foi apontado por Pimenta (2008: 131).

Muito mais numerosos no Peru do que no Brasil, os Ashéninka peruanos, no
entanto, buscam solidariedade e inspiragao politica com seus parentes do Brasil
cuja experiéncia de resisténcia as invases tem sido especialmente bem-sucedida
(Pimenta, 2011). Com um contato intenso entre os dois paises, os Ashaninka atual-
mente cultivam um projeto de unido intra¢tnica transfronteiriga, “numa espécie de
‘Federagao Ashaninka Transnacional’(...).” De modo geral, o desejo dos Ashaninka
em se unir para além da fronteira dos Estados-nages ¢ movido pela necessidade de
se organizar e se fortalecer diante das politicas governamentais e nado governamen-

tais que os ameagam [, sendo], “sobretudo, uma reagao as politicas desenvolvimen-
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tistas que atingem seus territorios e afetam seus modos de vida”. (Pimenta, neste
volume). Mais uma vez, vemos a for¢a centripeta da etnia enfrentando o poder
centrifugo do Estado.

Voltando a leste, temos a fronteira Brasil-Colombia. O artigo de Luis Cayon
mostra-nos como estados nacionais distintos tém o efeito, ainda que involuntaria-
mente, de promover ou desencorajar mudangas entre comunidades indigenas com
a mesma tradi¢ao sociocultural. Enquanto os Tukano do lado colombiano mantém
tradigdes culturais muito mais operantes do que seus parentes brasileiros, estes, ja
distantes dessas tradigoes, desenvolveram mecanismos que os fazem beneficiarios
de diversos servigos do estado brasileiro, principalmente, escola e saude.

O trabalho de missoes catolicas no lado brasileiro teve o efeito de apagar muitas
atividades tradicionais, como, por exemplo, o xamanismo e a vida em malocas.
Acrescente-se a essa experiéncia na historia recente dos Tukano brasileiros a pre-
senga do Estado muito mais forte ali do que do lado colombiano. Servigos estatais
permanentes, mais ONGs laicas promovendo projetos de desenvolvimento que,
mesmo dito sustentavel, tem o mercado como alvo, levaram aos indigenas do Tiqui¢
brasileiro ares e sabores de modernidade que nao chegaram no mesmo grau aos
Tukano do Apaporis e Pira Parana colombianos. Mais enfatica e explicitamente
do que a Constituigao brasileira de 1988, a colombiana de 2001 declara o pais
pluri¢tnico e multicultural. Ao contrario da jurisdigao brasileira, que permite aos
indigenas a posse permanente e exclusiva de seus territorios, a colombiana delega
aos povos indigenas a propriedade coletiva e o gerenciamento de seus territorios.
Ambos os sistemas tém suas vantagens e desvantagens, como observa Cayon.

Nessa fronteira, a forca Centripeta da etnia atua na comunicacao entre os povos
do Alto Rio Negro e do Uaupes, permitindo a fertilizagao mutua de ideias e pro-
jetos pela troca de experiéncias historicas com o contato interétnico e com os
estados dominantes. “Assim como a ACAIPI [Asociacion de Capitanes Indigenas del
Pira Parana] se preocupa em manter sua forma de vida tradicional e ter a garantia
da protegao do Estado ao territorio e melhores condigGes de educagao e satide, no
Brasil a AEITH [Associagao Escola Indigena Htapinopona Tuyuka] tem convertido a
escola num projeto coletivo orientado para a recuperagao dos seus conhecimentos”
(Cayon, neste volume).

Na triplice divisa entre o Brasil, a Colombia e o Peru, temos o fenomeno de
cidades que atravessam as fronteiras internacionais, abrigando populagées indigenas

de varias etnias, vivendo sob a jurisdicao de trés estados diferentes. Carlos Zarate
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e Angela Lopez detém-se na cidade colombiana de Leticia e sua “gémea”, a bra-
sileira Tabatinga. Submetidas a regimes juridicos distintos, essas populagdes tém
experimentado fases de grande invisibilidade, especialmente quando da instalagao
das novas nag¢oes independentes, tanto da Espanha como de Portugal. O impacto
das missdes diluiu consideravelmente a consciéncia etnica dos indigenas, pois seus
“propositos eram reafirmar o exercicio da soberania e a remarcagao das diferen-
¢as nacionais na fronteira, aléem de continuar a evangelizagao dos povos indigenas,
por parte tanto da Colombia, como do Brasil e do Peru” (Zarate e Lopéz, neste
volume). Conforme as identidades nacionais se reafirmavam, a invisibilidade indi-
gena se acentuava. Politicas de reconhecimento de terras indigenas na fronteira
exibem semelhangas e diferengas nos trés paises e podem variar em momentos
diversos no mesmo pais. No caso do Brasil, os militares da ditadura tentaram, sem
sucesso, reduzir ao minimo as demarcagdes de terras indigenas, mas foram supera-
dos pelas normas advindas da Constituigao de 1988, a partir da qual, a politica de
seguranga nacional deixou de influir nas demarcagoes em areas de fronteira.

A visibilidade indigena nessa zona urbana da triplice fronteira ¢ recente e
resulta da atuagao centripeta da etnia, mais uma vez, contrabalang¢ando a forga cen-
trifuga dos estados nacionais. “Nao ¢ novidade que muitos indigenas vivam e andem
pelas ruas e bairros de Leticia e Tabatinga, como pode também nao ser novidade que
tenham mantido ou tentado reconstruir, de diversas maneiras, sua sociabilidade e
os lagos étnicos e de parentesco. O que ¢, sim, relativamente novo... ¢ porque esses
espagos significam a reconstitui¢ao simbolica, social e politica do territorio étnico e
assumiram a forma de cabildos indigenas urbanos” (Zarate e Lopéz, neste volume).
Embora a figura juridica do cabildo seja colombiana, ele agrega indigenas como os
Ticuna, residentes em Tabatinga, no Brasil. E como se, no Brasil, a reivindicacao
de grupos indigenas vivendo em cidades como Sao Paulo ou Brasilia tivessem suas
demandas acolhidas oficialmente como Terras Indigenas Urbanas, figura juridica ate

agora quimerica, mas que se realiza na Amazonia.
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Alcida Rita Ramos ¢ Professora Emérita da Universidade de Brasilia e Pes-
quisadora 1A CNPq. Dedicou-se a pesquisa empirica entre os Sanuma, subgrupo
Yanomami e atualmente desenvolve o projeto “Indigenismo Comparado”, focali-
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Resumo: Esta apresentagao des-
creve a origem e desenvolvimento das
ideias que compbem este dossié, res-
saltando a importancia da comparagio
entre as situagdes vividas por povos
indigenas expostos a politicas esta-
tais distintas, em regides de fronteira
na Amazonia. Enfatiza a tensao entre
a forga centripeta da etnia e a forga
centrifuga do Estado, provocando nos
povos indigenas iniciativas proprias de
realidades transfronteiricas.

Palavras-chave: etnia, Estado,

etnopoliticas, transfronteiras

Abstract: This introduction des-
cribes the origin and development of
the ideas contained in this dossier. It
highlights the importance of compari-
son in situations that encompass indige-
nous peoples exposed to different state
policies in Amazonian borderlands. It
discloses the tension between ethnic
centripetal drive and state centrifugal
force, driving these indigenous people
to take initiatives characteristic of bor-
derland contexts.

Keywords: cthnic identity, State,

ethno politics, borderlands
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